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RESOLUCION MINISTERIAL
VISTOS Y CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion Politica del Estado en su Articulo 13 paragrafo | establece
que la vulneracién de los derechos concede a las victimas el derecho a la
indemnizacién, reparacién y resarcimiento de danos y perjuicios en forma
oportuna.

Que, la Constitucion Politica del Estado en el numeral 4 del Paragrafo | del
Articulo 175, prevé que las Ministras y los Ministros de Estado, tienen dentro de sus
atribuciones: “(..) 4. Dictar normas administrativas en el &mbito de su
competencia’.

Que, la Ley N° 2640 de 11 de marzo de 2004, establece el procedimiento para el
resarcimiento a las personas contra quienes se hubiera cometido actos de
violencia politica en gobiernos inconstitucionales, comprendidos desde el 4 de
noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, asi como su reglamentacién
aprobada por Decreto Supremo N° 28015 de 22 de febrero de 2005 y Decreto
Supremo N° 29214 de 2 de agosto de 2007.

Que, la Ley N° 238 de 30 de abril de 2012, modifica el inciso a) del Articulo 16 de la
Ley N° 2640 de 11 de marzo de 2004, misma que en su Articulo Unico autoriza al
Ministerio de Economia y Finanzas Pdblicas, asignar con recursos del Tesoro
General de la Nacién — TGN, un importe en bolivianos, equivalente a $us.
3.600.000 (TRES MILLONES SEISCIENTOS MIL 00/100 DOLARES ESTADOUNIDENSES),
como pago unico y definitivo del TGN, correspondiente al veinte por ciento (20%)
del monto total de resarcimiento excepcional a victimas de violencia politica”.

Que, a la conclusidon del procedimiento de calificacion realizado por la Comisién
Técnica de Calificacion, mediante Decreto Supremo N° 1211 de 01 de mayo de 2012,
se aprueba la Lista Oficial y Definitiva de un mil setecientos catorce (1714)
beneficiarios.

Que, en cumplimiento al paragrafo Il del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 1211 de
01 de mayo de 2012, el Ministerio de Justicia, actual Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, emitié la Resolucién Ministerial N° 083/2012 de 16 de
mayo de 2012, que aprueba los montos individuales de resarcimiento para los 1714
beneficiarios que figuran en la Lista Oficial y Definitiva, asi como la remisién de la
citada Resolucion a la Unidad de Apoyo a la Gestion Social del Ministerio de la
Presidencia, a objeto de su cumplimiento.

Que, en fecha 25 de Julio de 2022, se promulga la Ley N° 1446, misma que tiene
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por objeto efectivizar el pago destinado al resarcimiento excepcional, en el
marco de la proteccién y respeto a los derechos humanos, en favor de las
personas contra quienes se cometié violencia politica, por parte de gobiernos
inconstitucionales y usurpadores de la voluntad popular, en el periodo del 4 de
noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, a través de la modificacién del inciso
b) del Articulo 16 de la Ley N° 2640, de 1| de marzo de 2004, autorizando al
Ministerio de Economia y Finanzas Pablicas, a través del Tesoro General de la
Nacién - TGN, asignar recursos por un monto de hasta Bs. 99.925.916,16 (NOVENTA
Y NUEVE MILLONES NOVECIENTOS VEINTICINCO MIL NOVECIENTOS DIECISEIS 16/100
BOLIVIANOS), correspondiente al ochenta por ciento (80%) restante del monto
total de resarcimiento a victimas de violencia politica, de acuerdo a
disponibilidad financiera.

Que, para el pago de los montos correspondientes al veinte por ciento (20%),
senalados en la Resolucién Ministerial N° 083/2012 del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, de 16 de mayo de 2012, que no hayan sido cobrados,
se debera aplicar el mismo procedimiento para el cobro del 80%, en mérito a o
establecido a la Disposicion Transitoria Unica de la Ley N° 1446 de 25 de julio de
2022.

Que, el Informe Técnico MJTI-DGAJDF-INF-Z-2222-2022, elaborado por la
Direccibn General de Acceso a la Justicia y Derechos Fundamentales, en cuya
parte conclusiva senala: “.a fin de garantizar el cumplimiento a lo dispuesto por
la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022, resulta necesario aprobar un Reglamento
que establezca el Procedimiento de presentacion, revision y remision de
solicitudes de pago de Resarcimiento a los beneficiarios, cuyos nombres y
montos figuran en la Lista Oficial y Definitiva anexa al Decreto Supremo N°I2I1 de
0l de mayo de 2012 y en la Resolucién Ministerial N° 083/2012 de 16 de mayo de
2012, respectivaments, con recursos del Tesoro General de la Nacion — TGN. ()
Para los montos equivalente al 20% de resarcimiento que no fueron cobrados, se
deberd aplicar el mismo procedimiento para el cobro del 80% en mérito a lo
establecido a la Disposicion Transitoria Unica de la citada Ley.”

Que, el Informe Legal MJTI-DGAJ-INF-Z-290-2022 de la Direccién General de
Asuntos Juridicos, concluye: “(.) el REGLAMENTO DEL PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD
DE PAGO DE RESARCIMIENTO A VICTIMAS DE VIOLENCIA POLITICA EN GOBIERNOS
INCONSTITUCIONALES EN EL PERIODO DEL 04 DE NOVIEMBRE DE 1964 AL 10 DE OCTUBRE
DE 1982, no vulnera normativa vigente.”

POR TANTO:

El Ministro de Justicia y Transparencia Institucional, en el ejercicio de las
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atribuciones establecidas en los numerales 3 y 4, Parégrafo | del Articulo 175 de la
Constitucién Politica del Estado, Numerales 4) y 22) Parégrafo | del Articulo 14 del
Decreto Supremo N° 29894 de 7 de febrero de 2009, Estructura Organizativa del
Organo Ejecutivo del Estado Plurinacional.

RESUELVE :

PRIMERO. - APROBAR el "Reglamento de Procedimiento de solicitud de Pago de
Resarcimiento a Victimas de Violencia Politica en Goblernos Inconstitucionales en
el periodo del 04 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, conformado
por diez (10) Articulos, que en Anexo se constituye en parte integrante e indivisible
de la presente Resolucion Ministerial.

SEGUNDO. - La Direccién General de Justicia y Derechos Fundamentales
dependiente del Viceministerio de Justicia y Derechos Fundamentales, queda
encargada del cumplimiento de la presente Resolucion Ministerial.

TERCERO. - La Direccidon General de Asuntos Administrativos a través del Area de
Tecnologias de la Informacién y Comunicacion (ATIC), queda encargada de
publicar dicho Reglamento en la Pagina Web de la Entidad, al dia siguiente habil
de su emision.

Registrese, comuniquese, cimplase y archivese.
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REGLAMENTO DEL PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD DE PAGO DE
RESARCIMIENTO A VICTIMAS DE VIOLENCIA POLITICA EN GOBIERNOS
INCONSTITUCIONALLES EN EL PERIODO DEL 04 DE NOVIEMBRE DE 1964 AL
10 DE OCTUBRE DE 1982

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 1.- (OBJETO)

El presente Reglamento tiene por objeto establecer el procedimiento y los requisitos que deben
cumplir las Victimas de Violencia Politica en periodos de Gobiernos Inconstitucionales del
periodo del 04 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, en el marco de la Ley N° 2640,
Ley N° 238 de 30 de abnl de 2012, Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022 y el Decreto Supremo
N°1211 de 1 de mayo de 2012.

ARTICULO 2.- (FINALIDAD)

La finalidad del presente Reglamento consiste en establecer el procedimiento de presentacién,
revision de requisitos y remisién de solicitudes de las Victimas de Violencia Politica en
Gobiernos Inconstitucionales en el periodo del 04 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de
1982, para proceder al pago a los beneficiarios detallados en el Anexo del Decreto Supremo
N° 1211 de 01 de mayo de 2012, en funcién a la base de cilculo realizado en el marco de la
Resolucién Ministerial N° 083/2012 de 16 de mayo de 2012, que aprueba los montos
individuales de la lista oficial y definitiva de beneficiarios, registrados en el citado Decreto.

/ 2N ARTICULO 3.- INSTANCIA ENCARGADA)

Para efectos del presente Reglamento, el Viceministerio de Justicia y Derechos
Fundamentales dependiente del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional -
MJTI, a través de la Direcciéon General de Acceso a la Justicia y Derechos Fundamentales,
constituye la Instancia encargada de recepcionar las solicitudes de pago del 80% y 20% de
Resarcimiento a las Victimas de Violencia Politica en Gobiernos Inconstitucionales en el
periodo del 04 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, de conformuidad a la Ley
N° 1446 y el Decreto Supremo N°1211,

Para el pago de los montos correspondientes al veinte por ciento (20%), serialados en la
Resolucion Ministerial N° 083/2012 del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, de 16 de mayo de 2012, que no fueron cobrados, se aplicara el misimo
procedimiento senalado en el presente Reglamento, en mérito a lo establecido a la
Disposicion Transitoria Unica de la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022. Se debera
comunicar a los beneficiarios la necesidad y el cumplimiento expreso a lo determinado
en esta Disposicién; teniendo cardcter prioritario la presentacion, revision y remisiéon de
estas solicitudes para su correspondiente pago.
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ARTICULO 4.- (AMBITO DE APLICACION)

En el marco de lo establecido en los Articulos 3 y 8 de la Ley N° 2640 de 11 de marzo de 2004,
son beneficianos:

a. Las Victimas Directas: los 1714 beneliciarios que figuran en la lista anexa al Decreto
Supremo N° 1211 de 1 de mayo de 2012;

b. Las Victimas Indirectas: Las viudas o viudos, e hijos de victimas fallecidas como
resultado de la violencia politica.

En el marco del Articulo 4, parigrafos III y IV del Decreto Supremo N° 1211, el beneficio por
los hechos resarcibles alcanza a las victimas directas, las viudas o viudos y a los herederos
forzosos en primer grado. En caso de existir dos o mis herederos forzosos de los fallecidos, en
la misma condicién de prelacién, el pago unico serd distribuido en forma proporcional entre
todos ellos.

ARTICULO 5.- (PUBLICIDAD Y DIFUSION)

El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, en el término de 30 dias calendario a
partir de la aprobacién y publicacién del presente Reglamento, debera difundirlo a nivel
nacional e internacional, a través de los diferentes medios de comunicacién, disponibles. El
mecamsmo de difusién a nivel internacional podra canalizarse a través del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

CAPITULO II
DEL PROCEDIMIENTO

“I._._“/ARTICULO 6.- (REQUISITOS DE PRESENTACION)

_Los Beneficiarios descritos en el Articulo 4 de este Reglamento, presentarin sus solicitudes de
J)ago, adjuntando la siguiente documentacién:

Victimas Directas, determinadas en el inciso a) del Articulo 4 del presente Reglamento:
a) Nota formal de solicitud de pago (Segiin Anexo I).
b) Fotocopia simple de la Cédula de Identidad.
) Cuenta Bancaria del Banco Unién S.A, (Beneficiario - SIGEP) a nombre del
Beneficiario.
d) Formulario de Conformidad. (Segiin anexo IV),

II. Victimas Indirectas, determinadas en el inciso b) del Articulo 4 del presente Reglamento:

a) Nota formal de solicitud de pago (Segiin Anexo II),
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b) Escritura Publica del Proceso Sucesorio sin Testamento en la via Voluntaria Notarial y
Aceptacién de Herencia; o Declaratoria de Herederos en la via judicial o notarial
(Oniginal o Fotocopia Legalizada).

o) Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del o los beneficiarios.

d) En caso de los hijos, ademds presentar Certificado de Defuncién del padre o madre, en
funcién a la linea sucesoria con relacién a la Victima Calificada o Beneficiario.

e) Certificado de Descendencia otorgado por el SERECI (correspondiente a la Victima

calificada).
f) Cuenta Bancaria del Banco Unién S.A. (Beneficiario - SIGEP) a nombre de cada

beneficiario.
g Formulario de Confornudad (ver anexo V).

IIL. De identificarse mdas de un beneficiario, la presentacion de solicitud de pago puede
efectuarse de manera independiente o conjunta, adjuntando los requisitos descritos
precedentemente, de cada uno de los beneficiarios. (Segiin anexo III)

IV. La solicitud de pago, representa un tramite de carécter personal. En caso de impedimento
de cualquier beneficiario, éste deberia delegar mediante Escritura Publica de Poder
Especial de Representacién Legal, sefialando expresamente las facultades otorgadas para
el cobro del resarcimiento.

ARTICULO 7.- (PRESENTACION DE SOLICTTUDES)

Cumplido el periodo de Difusién, los interesados deberin presentar sus solicitudes de pago a
esta Cartera de Estado, adjuntando los requisitos seiialados en el Articulo 6 de este Reglamento,
fﬁm %~ de acuerdo a su calidad de Victima Directa o Indirecta. Al efecto, se habilitarin ademas de la
L9t %  oficina Central el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, las oficinas del SJPLU a
Vo8 o0 =, ! nivel nacional, dependientes del Viceministerio de Justicia y Derechos Fundamentales, a fin de

!’ﬁ/"': ‘*../ d
~ </ recepcionar la documentacién requerida a cada beneficiario.

ARTICULO 8.- (REVISION DE SOLICITUDES)

Una vez recibida la solicitud, el Viceministerio de Justicia y Derechos Fundamentales,
procederi a la revisién de los requisitos presentados, segin la calidad de Victima Directa
o Indirecta, en el plazo miximo de 90 dias calendario de recibida toda la documentacion.
Las solicitudes que presenten observaciones, serin devueltas a los interesados para que una
vez subsanadas las mismas, sean presentadas para una nueva revision.

ARTICULO 9.- (REMISION DE SOLICITUDES)

I. Una vez revisados los requisitos presentados, en el plazo no mayor a 90 dias calendario, se
remitird toda la documentacién, en carpetas individuales por cada solicitud, a la Unidad de
Accién Comunitaria y Gestion Solidaria, dependiente del Ministerio de la Presidencia, en
el marco de lo establecido en la Ley N° 2640 de 11 de marzo 2004; la Ley N° 1446 de 25
de julio de 2022 y Decreto Supremo N° 1211 de 1 de mayo de 2012.

"2022 Afio de la Revolucién Cultural para la Despatriarcalizacion: Por una Vida Libre de V:olenc:a Contra las Mujeres”

i 970 b o ot i o e

- -

Av. 16 de Julio N® 1769  Central Piloto: 2158900 - 2158901 - 2158902
www justicia.gob.bo



[ ESTADOPLURAACIONALOF  MINISTERIO DE JUSTICIA Y | VICEMINISTERIO DE JUSTICIA Y
BOLIVIA TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL | DERECHOS FUNDAMENTALES

II. Considerando el nimero de beneficiarios, el Viceministerio de Justicia y Derechos
Fundamentales, remitira las solicitudes debidamente documentadas de cada beneficiario a
la Unidad de Accion Comunitaria y Gestion Solidaria, dependiente del Ministerio de la
Presidencia, de manera mensual en un ntimero de hasta 100 solicitudes.

ARTICULO 10.- INTERPRETACION)

En caso de presentarse vacios legales y/o diferencias en la interpretacién del presente
Reglamento, estas serdn analizadas en el marco de lo establecido en la Constitucién Politica del
Estado, Ley N° 2640, Ley N° 238, Ley N° 1446 y Decreto Supremo N°1211, Resolucion
Ministerial N° 083/2012 de 16 de mayo de 2012 y demis normativa conexa.
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(ANEXO 1)
LaPaz,.....de ............. de 2022

Sefiora:

Maria Nela Prada Tejada

MINISTRA DE LA PRESIDENCIA
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Presente. -

Ref.: Solicitud de autorizacion de pago del 80%
de Resarcimiento

De mi consideracion:

A tiempo de saludar a su Autoridad, en mi condicién de Victima de Violencia Politica en
Gobiernos Inconstitucionales periodo 1964 — 1982, calificada en virtud a la Ley N° 2640 de
11 de marzo de 2004, y en mérito a lo dispuesto por la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022,
tengo a bien solicitar que por la instancia que corresponda se proceda con el pago pendiente
del 80% de resarcimiento, toda vez que mi nombre se encuentra registrado en la Lista anexa
al Decreto Supremo N° 1211 de 1 de mayo de 2012.

Al efecto, a fin de acreditar mi interés legal, adjunto a la presente:

- Fotocopia de mi Cedula de Identidad
- Nomero de Cuenta BancariaN® .................. (Banco Unidn — Beneficiario SIGEP)

Con este motivo, esperando que mi solicitud sea atendida favorablemente y a la brevedad,
saludo a Usted con la mayor atencion.

Cc/Archivo Personal
Adj/ Lo senalado



(ANEXO II)

LaPaz,.....de............. de 2022

Sefiora:

Maria Nela Prada Tejada

MINISTRA DE LA PRESIDENCIA
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Presente. -

Ref.: Solicitud de autorizacion de pago del 80%
de Resarcimiento

De mi consideracion:

A tiempo de saludar a su Autoridad, en mi condicién de viuda/hijo/a/de ........................
quien en vida fue Victima de Violencia Politica en Gobiernos Inconstitucionales periodo
1964 — 1982, calificada en virtud a la Ley N° 2640 de 11 de marzo de 2004, y en mérito a lo
dispuesto por la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022, tengo a bien solicitar que por la instancia
que corresponda se autorice el pago pendiente del 80% de resarcimiento, toda vez que el
nombre de mi padre/madre/esposo, se encuentra registrado en la Lista anexa al Decreto
Supremo N° 1211 de 1 de mayo de 2012.

Al efecto, a fin de acreditar mi interés legal, adjunto a la presente:

- Escritura Pablica N°..... de Declaratoria de Herederos, otorgado por Notario de Fé
Publica N°.... de fecha .........

- Fotocopia de mi Cedula de Identidad

- Numero de Cuenta BancariaN°® .................. (Banco Unién — Beneficiario SIGEP)

Con este motivo, esperando que mi solicitud sea atendida favorablemente y a la brevedad,
saludo a Usted con la mayor atencion.

Cc/Archivo Personal
Adj./ Lo seiialado



(ANEXO 11I)
LaPaz, ....de............. de 2022

Seiiora:

Maria Nela Prada Tejada

MINISTRA DE LA PRESIDENCIA
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Presente. -

Ref.: Solicitud de autorizacion de pago del 80%
de Resarcimiento

De mi consideracion:

A tiempo de saludar a su Autoridad, en nuestra condicion de herederos de
........................ quien en vida fue Victima de Violencia Politica en Gobiernos
Inconstitucionales periodo 1964 — 1982, calificada en virtud a la Ley N° 2640 de 11 de marzo
de 2004, y en mérito a lo dispuesto por la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022, tenemos a
bien solicitar que por la instancia que corresponda se autorice el pago pendiente del 80% de
resarcimiento, toda vez que el nombre de nuestro padre/madre/esposo, se encuentra
registrado en la Lista anexa al Decreto Supremo N° 1211 de 1 de mayo de 2012.

Al efecto, a fin de acreditar nuestro interés legal, se adjunta a la presente:

- Escritura Pablica N°..... de Declaratoria de Herederos, otorgado por Notario de Fé
Publica N°.... de fecha .........
- Fotocopia de Cedulas de Identidad
- Nimero de Cuenta Bancaria (Banco Unién — Beneficiario SIGEP)
Beneficiario 1
Beneficiario 2
Beneficiario 3

Con este motivo, esperando que nuestra solicitud sea atendida favorablemente y a la
brevedad, saludamos a Usted con la mayor atencion.

Cc/Archivo Personal
Adj./ Lo sealado



(ANEXO 1V)

FORMULARIO DE CONSTANCIA'Y CONFORMIDAD

Yo, con Cédula de Identidad

N° en mi condicion de beneficiario (a) del 80% de Resarcimiento

Econdmico como Victima de Violencia Politica en periodo de Gobiernos Inconstitucionales
del Periodo del 4 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, en el marco de la Ley N°
1446 de 25 de julio de 2022 y segin Anexo del Decreto Supremo N° 1211 de 01 de mayo de
2012. Declaro mi conformidad con la normativa vigente relacionada al pago de Bs.

( 00/100 Bolivianos) los mismos que fueron depositados a mi cuenta

N° del Banco Union.

En constancia y conformidad firmo al pie del presente documento.

La Paz, Febrerode 2023

Aclaracion de firma y Firma



(ANEXO V)

FORMULARIO DE CONSTANCIA Y CONFORMIDAD

Yo, con Cédula de Identidad

N° en mi condicion de beneficiario (a) del 80% de Resarcimiento

Econdémico como Victima de Violencia Politica en periodo de Gobiernos Inconstitucionales
del Periodo del 4 de noviembre de 1964 al 10 de octubre de 1982, en representacion de mi

esposo (a) padre/madre fallecido (a) Sr. (a) cuyo

nombre figura en el Anexo del Decreto Supremo N° 1211 de 01 de mayo de 2012 y en
cumplimiento a la Ley N° 1446 de 25 de julio de 2022. En virtud a la Escritura Publica de
Declaratoria de Herederos N°___/____ de [echa ; Declaro mi conformidad con el

———————)

monto resarcible de Bs. ( 00/100 Bolivianos) y autorizo que dicho

monto sea depositado a mi cuenta N° del Banco Unién.

En constancia y conformidad firmo al pie del presente documento.

LaPaz, Febrerode 2023

Aclaracion de firma y Firma



